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EN DIR Est

PREFET Direction
DE LA MEUSE interdépartementale
Liberté des routes de I'Est
Egalité
Fraternité

ARRETE

n°2020/DIR-EstDIR/SG/BAJ/55-03 du 1 2 AQUT 2020

Portant subdélégation de signature par Monsieur Erwan LE BRIS,
Directeur Interdépartemental des Routes — Est,
relative aux pouvoirs de police de la circulation sur le réseau routier national,
aux pouvoirs de police de la conservation du domaine public routier national,
aux pouvoirs de gestion du domaine public routier national,
et au pouvoir de représentation de I’Etat devant les juridictions
civiles, pénales et administratives

LE DIRECTEUR DE LA DIRECTION INTERDEPARTEMENTALE DES ROUTES - EST,

Vu le décret n°2004-374 du 29/04/2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, 3 1’organisation et a ’action des
services de I’Etat dans les régions et les départements ;

Vu I’arrété portant délégation de signature n°2020-1651 du 10 aoiit 2020, pris par Monsieur le Secrétaire Général de la

Préfecture de la Meuse, au profit de Monsieur Erwan LE BRIS, en sa qualité de Directeur Interdépartemental des
Routes — Est ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Direction Interdépartementale des Routes — Est ;
ARRETE

ARTICLE 1 : Subdélégation pleine et entiére est accordée par Monsieur Erwan LE BRIS, Directeur Interdépartemental
des Routes — Est, pour tous les domaines référencés sous 1’article 2, ci-dessous, au profit de :

- Monsieur Philippe THIRION, directeur adjoint ingénierie
- Monsieur Thierry RUBECK, directeur adjoint exploitation

ARTICLE 2 : En ce qui concerne le département de la Meuse, subdélégation de signature est accordée par Monsieur
Erwan LE BRIS, Directeur Interdépartemental des Routes — Est, au profit des agents identifiés sous le présent article, a
effet de signer, dans le cadre de leurs attributions, les décisions suivantes :

A — Police de la circulation :

Mesures d’ordre général :

Al: Interdiction et réglementation de la circulation a I’occasion des travaux routiers. (Articles R411-5 et R411-9 du
CDR)

A2:  Police de la circulation (hors autoroutes) (hors travaux)
A3:  Délivrance des permis de stationnement hors agglomération. Avis sur les permis de stationnement délivrés par
les Maires en agglomération. (Article L113-2 modifié du CVR)

Circulation sur les autoroutes :

Ad: Police de la circulation sur les autoroutes (hors travaux). (Article R411-9 du CDR)
A5:  Autorisation de circulation de matériels de travaux publics sur autoroutes. (Article R421-2 du CDR)



A6 :

A7:

A8:

A9:

Al10:
All:

Al12:

Al3:

Dérogation temporaire ou permanente, délivrée sous forme d’autorisation, aux régles d’interdiction d’accés
aux autoroutes non concédées, voies express et routes a accés réglementé, a certains matériels et au personnel
de la DIR - Est, d’autres services publics ou entreprises privées. (Article R432-7 du CDR)

Signalisation :

Désignation des intersections dans lesquelles le passage des véhicules est organisé par des feux de signalisation
lumineux ou par une signalisation spécifique. (Article R411-7 modifié du CDR)

Autorisation d’implantation de signaux d’indication pour les associations et organismes sans but lucratif.
(Article R418-3 du CDR)

Dérogation a I’interdiction de publicité sur aires de stationnement et de services. (Article R418-5 du CDR)

Mesures portant sur les routes classées a grande circulation :

Délimitation du périmétre des zones 30 sur les routes a grande circulation. (Article R411-4 modifié du CDR)
Avis sur arrété du Maire pris en application de 1’alinéa 2 de I’article R411-8 du CDR lorsqu’ils intéressent une
route classée a grande circulation. (Article R411-8 modifié du CDR)

Barriére de dégel — Circulation sur les ponts — Pollution :

Etablissement et réglementation des barriéres de dégel sur les routes nationales, et autorisation de circuler

malgré une barriére de dégel. (Article R411-20 modifié du CDR)
Réglementation de la circulation sur les ponts. (Article R422-4 modifié du CDR)

Agents Fonctions Al | A2 | A3 | A4 | A5 | A6 | A7 | AB | A9 | A10 | A11 | A12 | A13
Colette LONGAS Chef SPR X X X X X X X X X X X X
Florian STREB Adjoint Chef SPR | x X X X X X X X X X X X
Ronan LE COZ Chef DEM X X X X X X X X X X X
Christophe TEJEDO | Adjoint Chef DEM | x X X X X X X X X X X
Hugues AMIOTTE Chef DES X X X X X X X X X X X
Jean-Frangois Chef DEB X X X X X X X X X X X
BEDEAUX
Jean-Frangois Chef District X X
BERNAUER- Vitry-le-Frangois
BUSSIER
Emmanuel Adjoint Chef X X
NICOMETTE District Vitry-le-
Frangois

Rachid OMARI Chef District X X
Nancy

Alain MAHLE Adjoint Chef X X
District Nancy

Sébastien Chef District Metz X X

DELBIRANI

Vincent DENARDO Chef District X X
Remiremont

Karim BEN AMER Chef District X X
Mulhouse

Franck ESMIEU Chef District X X
Besangon

Antoine OSER Chef District X X
Strasbourg




B — Police de la conservation du domaine public et répression de la publicité :

B1: Commissionnement des agents de I’équipement habilités a dresser des procés-verbaux pour relever certaines
infractions a la police de conservation du domaine public routier et certaines contraventions au code de la
route. (Articles L116-1 et suivants du CVR et L130-4 modifié du CDR — Arrété du 15/02/1963)
B2:  Répression de la publicité illégale. (Article R418-9 du CDR)
Agents Fonctions B1 B2
Colette LONGAS Chef SPR X X
Florian STREB Adjoint Chef SPR X X
Mickaé&l VILLEMIN SG X
Marie-Laure DANIEL RH X
Ronan LE COZ Chef DEM X
Christophe TEJEDO Adjoint Chef DEM X
Hugues AMIOTTE Chef DES X
Jean-Frangois Chef DEB X
BEDEAUX

C — Gestion du domaine public routier national ;

C1l:
C2:

C3:

C4:

C5:

C6:

C7:

C8:

C9:

C10:
C11:

Ci12:

Ci3:

Permissions de voirie. (Code du domaine de I’Etat - Article 53 modifié)
Permission de voirie : cas particuliers pour :

- les ouvrages de transport et de distribution d’énergie électrique

- les ouvrages de transport et de distribution de gaz

- les ouvrages de télécommunication

- la pose de canalisation d’eau, de gaz, d’assainissement.
(Articles L113-2 a L113-7 modifiés du CDR — Articles R113-2 a R113-11 modifiés du CDR)
Pour les autorisations concernant 1’implantation de distributeurs de carburants ou de pistes d’accés aux
distributeurs sur le domaine public et sur terrain privé. (Circulaire TP n°46 du 05/06/1956 et n°45 du
27/03/1958 — Circulaire Interministérielle n°71-79 du 26/07/1971 et n°71-85 du 26/08/1971 — Circulaire TP
n°62 du 06/05/1954, n°5 du 12/01/1955, n°66 du 24/08/1960, n°60 du 27/06/1961 — Circulaire n°69-113 du
06/11/1969 — Circulaire n°5 du 12/01/1955 — Circulaire n°86 du 12/12/1960)

Délivrance, renouvellement et retrait des autorisations d’emprunt ou de traversées a niveau des routes
nationales par des voies ferrées industrielles. (Circulaire n°50 du 09/10/1958)

Dérogations interdisant la pose, a I’intérieur des emprises des autoroutes, de canalisations aériennes ou
souterraines longitudinales. (Article R122-5 modifié du CVR)

Approbation d’opérations domaniales. (Arrété du 04/08/1948 — Arrété du 23/12/1970)

Délivrance des alignements et reconnaissance des limites des routes nationales. (Article L112-1 modifié —
Article L112-2 — Article L112-3 modifié — Articles L112-4  L112-7 du CVR — Article R112-1 modifié — Article
R112-2 - Article R112-3 modifié du CVR)

Conventions relatives a la traversée du domaine public autoroutier non concédé par une ligne électrique
aérienne. (Décret n°56-1425 du 27/12/1956 — Circulaire n°81-13 du 20/02/1981)

Convention de concession des aires de services. (Circulaire n°78-108 du 23/08/1978 — Circulaire n°91-01 du
21/01/1991 — Circulaire n°2001-17 du 05/03/2001)

Convention d’entretien et d’exploitation entre I’Etat et un tiers.

Avis sur autorisation de circulation pour les transports exceptionnels et pour les ensembles de véhicules
comportant plus d’une remorque. (Article n°8 de I’arrété du 04/05/2006 modifié)

Signature des transactions : protocoles d’accord amiable pour le réglement des dégats au domaine public
routier, des dommages de travaux publics, des défauts d’entretien et des accidents de la circulation. (Article
n°2044 et suivants modifiés du Code Civil)

Autorisation d’entreprendre les travaux. (Arrété préfectoral pris en application de la circulaire modifiée n°79-
99 du 16/10/1979 relative a I’occupation du domaine public routier national)



Agents Fonctions C1|C2 | C3 C5 | C6 | C7 | C8B | C9 |C10[C11|C12]|C13
Colette LONGAS Chef SPR X X X X X X
Florian STREB Adjoint Chef SPR | x X X X X X
Denis VARNIER Chef CGP X X X X X X
Ronan LE COZ Chef DEM X X X X X X X
Christophe TEJEDO | Adjoint Chef DEM | x X X X X X X
Hugues AMIOTTE Chef DES X X X X X X X
Jean-Frangois Chef DEB X X X X X X X
BEDEAUX
Jean-Frangois Chef District X X X
BERNAUER- Vitry-le-Frangois
BUSSIER
Emmanuel Adjoint Chef X X X
NICOMETTE District Vitry-le-
Frangois

Rachid OMARI Chef District X X X
Nancy

Alain MAHLE Adjoint Chef X X X
District Nancy

Sébastien Chef District Metz X X X

DELBIRANI

Vincent DENARDO Chef District X X X
Remiremont

Karim BEN AMER Chef District X X X
Mulhouse

Franck ESMIEU Chef District X X X
Besangon

Antoine OSER Chef District X X X
Strasbourg

D —~ Représentation devant les juridictions :

D1:  Actes de plaidoirie et présentation des observations orales prononcées au nom de I’Etat devant les juridictions
civiles, pénales et administratives sous réserve des obligations de représentation obligatoire par avocat, y
compris ceux liés aux mesures d’expertise. (Code de la justice administrative — Code de la procédure civile —
Code de la procédure pénale)

D2:  Réplique immédiate en cas d’apport de moyens nouveaux en cours de contradictoire & 1’occasion des
procédures d’urgence devant les tribunaux administratifs. (Code de la justice administrative — Code de la
procédure civile — Code de la procédure pénale)

D3:  Dépdt, en urgence, devant le juge administratif de documents techniques, cartographiques, photographiques,
etc, nécessaires & la préservation des intéréts défendus par I’Etat ou toute production avant cléture
d’instruction. (Code de la justice administrative — Code de la procédure civile — Code de la procédure pénale)

D4:  Mémoire en défense de I’Etat, présentation d’observations orales et signature des protocoles de réglement
amiable dans le cadre des recours administratifs relatifs aux missions, actes, conventions et marchés publics
placés sous la responsabilité de la DIR — Est. (Code de justice administrative — Articles n°2044 et suivants
modifiés du Code Civil)

Agents Fonctions D1 D2 D3 D4
Mickaél VILLEMIN SG X X X
Lydie WEBER SGA - Chef BAJ X X X
Christéle ROUSSEL | BAJ X X X
Véronique BAJ X X X
DUVAUCHEL




ARTICLE 3 : En cas d’absence ou d’empéchement des fonctionnaires désignés sous 1’article 2 du présent arrété, la
subdélégation de signature qui leur est confiée par le-dit article sera exercé par I’agent chargé de leur intérim.

ARTICLE 4 : Le présent arrété emporte abrogation de 1’arrété n°2020/DIR-Est/DIR/SG/BAJ/55-02 du 01/03/2020,
portant subdélégation de signature, pris par Monsieur Erwan LE BRIS, Directeur Interdépartemental des Routes Est.

ARTICLE 5 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture et Monsieur le Directeur Interdépartemental des Routes
Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété dont une copie sera adressée au
Directeur Départemental des Finances Publiques de la Meuse, pour information.

Le présent arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs du département et prendra effet au lendemain de sa
publication.







PREFET Direction régionale de I'environnement,
DE LA MEUSE de I'aménagement et du logement du Grand Est
Z;”:Zﬁi Service Eau Biodiversité Paysages

Fraternité Pole Espéces et Expertise Naturaliste

ARRETE N°2020-DREAL-EBP-0037

autorisant a déroger aux interdictions de destruction, d’altération,
de dégradation des sites de reproduction et aires de repos
pour 'Hirondelle de fenétre (Delichon urbicum)

Le Préfet de la Meuse

Vu le livre IV du code de I'environnement, notamment ses articles L.411-1 et L.411-2 et les articles R.411-1 &
R.411-14 :

Vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 et le décret n° 97-1204 du 19 décembre 1997 relatifs a la
déconcentration des décisions administratives individuelles, notamment en matiére de capture d’especes
animales protégées ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 'organisation et & l'action des
services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu l'arrété interministériel du 19 février 2007 modifié fixant les conditions de demande et d'instruction des
dérogations définies au 4° de larticle L.411-2 du code de I'environnement portant sur des espéces de faune
et de flore sauvages protégées ;

Vu l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 fixant la liste des oiseaux protégés sur I'ensemble du territoire et
les modalités de leur protection ;

Vu la demande de dérogation au régime de protection des espéces en date du 25 février 2020 formulée par
I'Office Public de 'Habitat de la Meuse (OPH 55) ;

Vu l'avis favorable du Conseil scientifique régional du patrimoine naturel Grand Est en date du 13 mai 2020 ,
Vu la consultation du public du 2 juin 2020 au 17 juin 2020 sur le site internet de la DREAL Grand Est ;

Considérant que la présence de seize nids d’hirondelles de fenétre a été constatée sur les fagades d'un
ensemble de cing pavillons appartenant a 'OPH 55 sur la commune de Lacroix-sur-Meuse (55) ;

Considérant que les maisons concernées font I'objet de travaux d'isolation thermique des fagades par
I'extérieur entrant dans le cadre de travaux de rénovation énergétique et permettant de lutter efficacement
contre les ponts thermiques ;

Considérant que, malgré la mise en ceuvre de mesures d'évitement et de réduction d'impact, des
destructions, altérations ou dégradations des sites de reproduction et des aires de repos de cette espece
animale protégée auront lieu ;

Considérant qu'il n'existe pas de solution technique pertinente et satisfaisante permettant d'éviter la
destruction d’aires de repos ou des sites de reproduction de I'espéce protégée concernée en raison de leur
localisation ;
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Considérant que les mesures d’évitement, de réduction d'impact et de compensation présentées par le
pétitionnaire dans la demande de dérogation sont satisfaisantes pour permettre le maintien dans un état de
conservation favorable des populations de I'espéce concernée dans son aire de répartition naturelle ;

Considérant ainsi que les conditions d'octroi d'une dérogation aux interdictions de destruction d'aires de
repos et de sites de reproduction d'une espéce animale protégé se trouvent ici réunies ;

Sur proposition du Directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement du Grand Est

ARRETE

Article 1°" : Identité du bénéficiaire
Le bénéficiaire de la dérogation est I'Office Public de I'Habitat de la Meuse, 16 rue André Theuriet a BAR-LE-
DUC (55000), et représenté par la Directrice générale Sylvie MERMET-GRANDFILLE.

Article 2 : Nature de la dérogation
Le bénéficiaire défini a I'article 1 est autorisé, sous réserve du respect des modalités définies aux articles 4
et 5 du présent arrété, a déroger aux interdictions de :

- destruction, altération, dégradation des sites de reproduction ou des aires de repos de l'espéece
suivante :
* Hirondelle de fenétre (Deluchon urbicum)

Article 3 : Localisation
Les dérogations aux interdictions listées a l'article 2 sont réalisées sur des pavillons situés rue Renaud Cote
sur le territoire de la commune de LACROIX-SUR-MEUSE dans le département de la Meuse.

Article 4 : Conditions de la dérogation
La présente dérogation est délivrée sous réserve du respect des engagements et des mesures décrites
dans le dossier de demande de dérogation du 25 février 2020.

Le dossier de demande de dérogation est consultable a la Direction régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement Grand Est - Service Eau, Biodiversité et Paysages a Metz.

Mesures d’évitement et de réduction :
Les mesures d’évitement et de réduction mises en place sont les suivantes :
- Les travaux disolation thermique des cing pavillons accueillant des nids sont realises
impérativement entre le 15 septembre et le 15 mars soit hors période de reproduction des
Hirondelles de fenétre.

Mesures de compensation :
Apres les travaux d'isolation thermique des cing pavillons, les mesures de compensation réalisées sont les
suivantes :

- Avant le retour de migration des Hirondelles soit avant le 15 mars, mise en place de 16 nids
artificiels doubles sur les fagades respectives de chaque pavillon concerné a I'emplacement
d’origine du nid naturel déposé. Une planchette pour le recueil des fientes sera fixée en dessous de
chaque nid artificiel si nécessaire.

Article 5 : Modalités de suivi

Un compte rendu sera produit avec photos de l'intervention réalisée et prévue a larticle 4 et la LPO Grand
Est controlera le bon fonctionnement des nids au cours de la saison de nidification sur une période de deux
ans. Ces informations sont transmises a la DREAL Grand Est, Service Eau, Biodiversité, Paysages a Metz
avant le 1* octobre de chaque année concernée.

Si la nidification n’est pas constatée, le bénéficiaire met en ceuvre des mesures correctives apres validation
de la DREAL Grand Est avant le 15 mars de I'année suivant le constat.

Article 6 : Durée de validité de la dérogation

La présente dérogation est valable & compter de la date de notification du présent arrété et permet la
réalisation des activités visées aux articles 2 et 3 jusqu’'au 15 mars 2022.
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Article 7: Autres procédures
La présente décision ne dispense pas de l'obtention d'autres accords ou autorisations par ailleurs
nécessaires pour la réalisation de I'opération susmentionnée.

Article 8 : Mesures de contrdle
La mise en ceuvre des dispositions définies aux articles 2 et 4 peut faire I'objet de contréle par les agents
chargés de constater les infractions mentionnées a l'article L.415-3 du code de 'environnement.

Article 9 : Sanctions

Le non-respect du présent arrété est passible des sanctions définies a larticle L.415-3 du code de
Fenvironnement.

Article 10 : Droits de recours et informations des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours auprés du Tribunal Administratif de Nancy :
- par le bénéficiaire, dans un délai de 2 mois a compter de sa notification,
- par les tiers, dans un délai de 2 mois a compter de la publication au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Meuse.

Article 11 : Exécution

Monsieur le Secrétaire général de la préfecture de la Meuse et Monsieur le Directeur régional de
I'environnement, de 'aménagement et du logement du Grand Est, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera :

e notifié¢ & Mme la Directrice générale Sylvie MERMET-GRANDFILLE de I'Office Public de I'Habitat de
la Meuse ;

e publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse ;

et dont copie sera adressée a :

e Monsieur le Directeur départemental des territoires de la Meuse ;
e Monsieur le Chef du Service départemental de la Meuse de I'Office frangais de la biodiversité ;

Metz, le ‘g 4g ﬁ@lﬁn
(324

Pour le Préfet et par délégation,

Pour le Directeur
L'Adjointe au Chef du Service Eau, Biodiversité et

P‘?es,

M riekP/i rre LAIGRE
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